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OPOZORILO

Zmanjsajte nevarnost pozara ali
elektri¢nega udara, tako da naprave

ne izpostavljate slabim vremenskim
pogojem ali vlagi.

Ce zelite zmanjsati nevarnost poZara, ne
prekrivajte prezracevalne reze naprave

s predmeti, kot so ¢asopisi, prti, zavese ipd.
Naprave ne izpostavljajte virom odprtega
ognja (na primer prizganih svec).
Zmanjsajte nevarnost pozara ali elektricnega
udara, tako da naprave ne izpostavljate
vodnim kapljam ali curkom in nanjo ne
postavljate predmetov, napolnjenih

s teko¢inami (na primer vaz).

Ker se glavni napajalni priklju¢ek uporablja za
prekinitev povezave z napajalnim omreZzjem,
enoto prikljucite v lahko dostopno elektri¢no
vti¢nico. Ce opazite neobi¢ajno delovanje
enote, takoj izvlecite glavni napajalni
prikljucek iz elektri¢ne vti¢nice.

Naprave ne postavljajte v zaprt prostor,

na primer v knjizno ali vgradno omaro.
Baterij ali naprave, v kateri so baterije, ne
izpostavljajte c¢ezmerni vroc¢ini, na primer
son¢ni svetlobi ali ognju.

Ce je enota prikljuena v elektri¢no vti¢nico,
je povezana z napajalnim omrezjem, tudi

Ce je izklopljena.

Ta oprema je bila preizkusena in ustreza
zahtevam Direktive o elektromagnetni
zdruzljivosti (EMC) glede uporabe
povezovalnega kabla, krajsega od treh metrov.

Za uporabnike v Evropi

Odstranjevanje
izrabljenih baterij
ter elektri¢ne in
elektronske opreme
(velja za drzave EU in
druge evropske drzave
s sistemom lo¢enega
zbiranja odpadkov)
Ta oznaka na izdelku, bateriji ali embalazi
pomeni, da izdelka in baterij ni dovoljeno
odvreci med gospodinjske odpadke.
Ta oznaka na nekaterih baterijah vklju¢uje
tudi kemijski simbol. Kemijski simbol za Zivo
srebro (Hg) ali svinec (Pb) je dodan,
Ce baterija vsebuje ve¢ kot 0,0005 % Zivega
srebra ali 0,004 % svinca. S tem, ko izdelke
in baterije pravilno odvrzete, pripomorete
k preprecevanju morebitnih negativnih
posledic za okolje in zdravje ljudi, ki bi jih
lahko povzro¢ila nepravilna odstranitev.
Recikliranje materialov prispeva k ohranjanju
naravnih virov.
Ce izdelek za svoje delovanje ali zaradi
varnostnih razlogov ali zagotavljanja
celovitosti podatkov potrebuje trajno
napajanje prek notranje baterije, lahko
baterijo zamenja samo usposobljen serviser.
Poskrbite za pravilno ravnanje s tak$no
baterijo ter elektri¢no in elektronsko opremo,
tako da izdelke ob koncu Zivljenjske dobe
odlozite na ustreznem zbirnem mestu za
recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme.
Za ustrezno ravnanje z drugimi baterijami
preberite razdelek o varnem odstranjevanju
baterij iz izdelka. Baterije odlozZite
na ustreznem zbirnem mestu za recikliranje
izrabljenih baterij. Za ve¢ informacij
o recikliranju tega izdelka ali baterije
se obrnite na lokalno upravo, komunalno
sluzbo ali prodajalca, pri katerem ste kupili
izdelek ali baterijo.



Opomba za uporabnike: Spodaj
navedene informacije se nanasajo
samo na opremo, prodano

v drzavah, v katerih veljajo
direktive EU.

Ta izdelek je proizvedlo podjetje Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japonska, ali je bil proizveden

v imenu tega podjetja. Vprasanja glede
skladnosti izdelka s predpisi na podlagi
zakonodaje Evropske unije naslovite na
pooblascenega predstavnika, druzbo Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemcija. V primeru
vpra$an;j glede servisa ali garancije glejte
naslove, navedene v lo¢enih servisnih ali
garancijskih dokumentih.

Druzba Sony Corp. s tem dokumentom
potrjuje, da je ta oprema skladna

z osnovnimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolo¢bami Direktive 1999/5/ES.
Podrobnosti najdete na tem naslovu URL:
http://www.compliance.sony.de/

q3

Opomba glede licencin blagovnih znamk

« iPhone in iPod touch sta blagovni znamki
druzbe Apple Inc., zagéiteni v ZDA in
drugih drzavah. App Store je oznaka
storitve druzbe Apple Inc.

« Oznaki »Made for iPod« in »Made for
iPhone« pomenita, da je elektronska
dodatna oprema zasnovana za povezavo
z napravo iPod ali iPhone in da ima
potrdilo proizvajalca o skladnosti
s standardi za delovanje izdelkov
podjetja Apple Podjetje.

Apple ni odgovorno za delovanje te
naprave ali njeno skladnost z varnostnimi
in predpisanimi standardi. Uporaba tega
pripomocka z napravo iPod ali iPhone
lahko vpliva na delovanje

brezzi¢ne povezave.

« Besedna znamka Bluetooth® in logotipi
so registrirane blagovne znamke podjetja
Bluetooth SIG, Inc. Podjetje
Sony Corporation te blagovne znamke
uporablja na podlagi licence. Druge
blagovne znambke in tovarniska imena
so blagovne znamke svojih lastnikov.

Oznaka N je blagovna znamka ali zas¢itena
blagovna znamka podjetja NFC Forum,
Inc. v ZDA in v drugih drzavah.

© 2013 CSR plc in povezane druzbe.
Oznaka ath® in logotip aptX sta blagovni
znamki druzbe CSR plc ali ene njenih
povezanih druzb in sta lahko registrirani
pri ve¢ organih.

Android™ je blagovna znamka podjetja
Google Inc.

Google Play™ je blagovna znamka
podjetja Google Inc.

Tehnologija zvo¢nega Sifriranja
in patenti MPEG Layer-3 z licenco
zdruzenj Fraunhofer IIS in Thomson.

Windows Media je zas¢itena blagovna
znamka ali blagovna znamka podjetja
Microsoft Corporation v ZDA in/ali
drugih drzavah.

Ta izdelek je zas¢iten z nekaterimi
pravicami intelektualne lastnine podjetja
Microsoft Corporation. Uporaba ali
distribucija tovrstne tehnologije zunaj tega
izdelka ni dovoljena brez licence podjetja
Microsoft ali pooblas¢ene podruznice
podjetja Microsoft.

Vse druge blagovne znamke in zas¢itene
blagovne znamke so last svojih lastnikov.
Oznaki ™ in ® v tem priro¢niku nista
posebej navedeni.
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Vodnik po delih sistema in upravljalnih gumbih

Ta priro¢nik razlaga predvsem postopke, pri katerih uporabljate daljinski upravljalnik,
vendar lahko enake postopke izvajate tudi s pomoc¢jo gumbov na enoti z enakimi ali
podobnimi imeni.

Enota
- pogled od zgoraj

- pogled od spredaj

>
<4< _ uNine +
w- >

_—
|

Izboceni deli
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- pogled z desne (pri vodoravni namestitvi)

&l

Opomba

Pri pritiskanju gumbov na enoti pritisnite na oznake gumbov, da izberete Zeleno. Za gumb
pa pritisnite izpostavljene dele, kot je prikazano (stran 5).

Daljinski upravljalnik RM-AMU166

N NN [N H
[(o%] BO] | [N

—1]
[16]
7]
18]
3 19
21 20
(4]
(9] [9]
14 (8]
13 (3]
[10]

[1] 1/H (vklop/stanje pripravljenosti)
Vklopite sistem ali ga preklopite
v stanje pripravljenosti.
BLUETOOTH (stran 12, 14, 15)

Pritisnite, da izberete funkcijo
Bluetooth.

Pridrzite, da aktivirate seznanjanje
Bluetooth med funkcijo Bluetooth.

Enota: FUNCTION
Daljinski upravljalnik:
FUNCTION +/-
Izberite funkcijo.

[4] £3 +/- (izbira mape)
Izberite mapo v napravi USB.

PARTY CHAIN (stran 20)
Vklopite ali izklopite funkcijo
Party Chain.

[6] ~< (vrata USB) (stran 10, 11)
Prikljucite napravo USB.

RN (oznaka N) (stran 13)

Navedba tocke dotika komunikacije
s tehnologijo bliznjega polja (NFC).



(9]

il]
f12]

M (zaustavitev)

Zaustavite predvajanje.

Pritisnite dvakrat, ce Zelite
preklicati nadaljevanje predvajanja
naprave USB.

<4<4/P» (hitro previjanje
nazaj/naprej)

Pridrzite, da poi$éete tocko v skladbi
ali datoteki med predvajanjem.

<4< /»P»1 (pomik nazaj/naprej)
Izberite skladbo ali datoteko.

Enota: TUNING +/-
Daljinski upravljalnik: +/-
(nastavitev)

Izberite postajo, ki bo nastavljena
med funkcijo TUNER.

Enota: P11 (predvajanje/
zacasna zaustavitev)

Daljinski upravljalnik:

P> (predvajanje), 1l (zacasna
zaustavitev)

Zazenite ali za¢asno zaustavite
predvajanje.

Ce zelite nadaljevati predvajanje
naprave USB, pritisnite B=11 ali B
Zaslon

Senzor daljinskega upravljalnika

Enota: VOLUME/ DJ CONTROL +/-
Prilagodite glasnost.

Prilagodite raven D] EFFECT

(stran 18).

S tem vrtljivim gumbom ni mogoce
prilagoditi glasnosti, ko je vklopljena
moznost D] EFFECT.

Daljinski upravljalnik: VOLUME +*/-
Prilagodite glasnost.

LED SPEAKER (stran 21)
Spremenite osvetlitev.

FLANGER, ISOLATOR, PHASER,
PAN (stran 18)

Izberite vrsto D] EFFECT.

BASS BAZUCA (stran 18)
Izberite u¢inek BASS BAZUCA.

EQ (stran 18)

Izberite prednastavljeni zvo¢ni
ucinek.

TIMER MENU (stran 9, 21)
Nastavite uro in odstevalnike ¢asa.

Vnesite nastavitve.

OPTIONS

Odprite ali zaprite meni z moznostmi.

RETURN ¢
Vrnite se na prej$njo izbiro.
22 +ivi€/d
Izberite meni z moznostmi ali
elemente menija odstevalnika casa.
TUNER MEMORY (stran 17)
Prednastavite radijsko postajo.

PLAY MODE/TUNING MODE
Izberite nadin predvajanja naprave
USB (stran 10).

Izberite nacin za iskanje (stran 17).

25 REPEAT/FM MODE
Omogocite ponavljajoce se
predvajanje posamezne skladbe ali
datoteke v napravi USB (stran 11).
Izberite nacin sprejema FM
(mono ali stereo) (stran 17).

SLEEP (stran 21)

Nastavite izklopni ¢asovnik.

DISPLAY (stran 10)

Spremenite prikaz informacij
na zaslonu.

* Na gumbih VOLUME + in B je otipljiva

pika. Ta pika vam bo v pomoc¢ pri upravljanju

sistema.
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Varna namestitev sistema

Prikljucek 2y FM ANTENNA

Ko namescate anteno, poisc¢ite mesto

in usmeritev, kjer je dober sprejem.

Ce se zelite izogniti $umu pri predvajanju
zvoka, mora biti antena odmaknjena od
napajalnega kabla in kabla USB.

Primer:

#
Zitnoanteno FMizvlecite ‘ ,.@
vodoravno

* Oblika konektorja se razlikuje glede
na drzavo/regijo.

IE] zvok

Uporabite zvo¢ni kabel (ni prilozen), da
vzpostavite katero od naslednjih povezav:
- Prikljucki AUDIO OUT L/R
Prikljucite v prikljucke za vhod zvoka
dodatne opreme.

V elektricno vticnico

- Prikljucki AUDIO IN L/R
Priklju¢ite v prikljucke za izhod zvoka
dodatne opreme. Zvok se predvaja prek
tega sistema.

- Prikljucki PARTY CHAIN IN/OUT L/R
Povezite se z drugim zvoénim
sistemom, da izkoristite funkcijo
Party Chain (stran 19).

Primer:

Vklop

Napajalni kabel prikljucite v elektri¢no
vti¢nico. Na zaslonu se prikaze
predstavitev. Pritisnite 1/ M, e zelite
vklopiti sistem, in predstavitev se
samodejno konca.

Ce se prilozeni vmesnik na vti¢u ne
prilega elektri¢ni vti¢nici, ga odstranite
z vti¢a (samo za modele z vmesnikom).



Vstavljanje baterij

Vstavite dve priloZeni bateriji R6

(velikost AA), tako da se polarnost ujema,

kot je prikazano spodaj.

Opombe

« Ne uporabljajte hkrati starih in novih baterij
ali razli¢nih vrst baterij.

« Ce daljinskega upravljalnika ne nameravate
uporabljati dalj ¢asa, odstranite baterije,
da preprecite $kodo zaradi razlitja baterij
in korozije.

Namestitev sistema

Sistem lahko namestite vodoravno
ali navpi¢no. Izberite Zeleni nacin
namestitve.

- vodoravna namestitev

- navpi¢na namestitev

Pozor

Ne sedite na sistemu in ga ne potiskajte, saj
se lahko prevrne, pri ¢emer lahko pride do
poskodb. Sistem postavite na ravno povr§ino
in upostevate ustrezne previdnostne ukrepe
(zlasti glede otrok).

Nastavitev ure

Ure ne morete nastaviti v nacinu
varcevanja z energijo.

1 Pritisnite I/(), da vklopite sistem.

2 Ppritisnite TIMER MENU.
Ce se na zaslonu prikaze »PLAY SET«,
pritiskajte 4 /¥, da izberete
»CLOCKG, nato pa pritisnite (3.

3 Pritiskajte 4 /¥, da nastavite uro,
nato pa pritisnite ().

4 Pritiskajte 4 /¥, da nastavite
minute, nato pa pritisnite ().

9SI
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Spreminjanje nacina
zaslona

Ko napajalni kabel vtaknete v elektri¢no
vti¢nico, se na zaslonu prikaze
predstavitev.

Veckrat pritisnite DISPLAY,
ko je sistem izklopljen.

Predstavitev

Zaslon se spremeni in indikator utripa
tudi, ko je sistem izklopljen.

Ni zaslona (nacin varcevanja z energijo)
Zaslon je izklopljen zaradi varcevanja

z energijo. Odstevalnik ¢asa in ura

$e vedno delujeta interno.

Ura

Zaslon ure po nekaj sekundah samodejno
preklopi na nacin varéevanja z energijo.

Predvajanje naprave USB

Predvajanje naprave USB

Oblike zvoc¢nega zapisa, ki jih lahko

predvaja ta sistem:

- MP3: pripona datoteke ». mp3«

- WMA: pripona datoteke ».wma«

- AAC: pripona datoteke ».m4a«, ».mp4«
ali ».3gp«

- WAV: pripona datoteke ».wav«

Ce imajo zvoc¢ne datoteke katero od
zgornjih pripon, vendar niso v zadevni
obliki, lahko sistem predvaja $um ali pa
ne deluje pravilno.

Na spletnem mestu poi$cite informacije
o zdruzljivih napravah USB (stran 23).

1 Prikljucite napravo USB v vrata < .
Opombe

« Ta sistem omogoca uporabo naprave
iPhone/iPod samo prek povezave
Bluetooth.

« Ce naprave USB ni mogoce prikljuéiti
v vrata «<, lahko za prikljucitev naprave
USB v enoto uporabite vmesnik USB
(ni prilozen).

2 veikrat pritisnite gumb
FUNCTION +/-, da izberete
funkcijo USB.

3 Pritisnite gumb P>, da za¢nete
predvajanje.

Spreminjanje nacina predvajanja

Veckrat pritisnite PLAY MODE.

« Obicajno predvajanje (prazno):
predvajanje vseh zvo¢nih datotek
v napravi USB

« Predvajanje mape (»FLDR«)V;
predvajanje vseh zvo¢nih datotek
iz dolo¢ene mape v napravi USB

« Nakljué¢no predvajanje (»SHUF«)??:
naklju¢no predvajanje vseh zvo¢nih
datotek v napravi USB



D Predvajanja mape in moznosti » G 1 «
ne morete izbrati hkrati.

2) Naklju¢nega predvajanja in ponavljajocega
se predvajanja ne morete izbrati hkrati.

3 Ko izklopite sistem, se izbrano naklju¢no
predvajanje po¢isti in znova se nastavi
obicajni nacin predvajanja.

Izbira ponavljajocega se predvajanja

Veckrat pritisnite gumb REPEAT.

o & : ponavljanje vseh zvo¢nih datotek
v napravi USB ali mapi

« & 1: ponavljanje zvo¢ne datoteke

Opombe glede naprave USB

Vrstni red predvajanja za sistem se lahko
razlikuje od vrstnega reda predvajanja

v priklju¢enem digitalnem

predvajalniku glasbe.

Pred odstranjevanjem naprave USB vedno
izklopite sistem. Ce napravo USB odstranite,
ko je sistem vklopljen, se lahko poskodujejo
podatki, shranjeni v njej.

Zdruzljivost z vsemi vrstami programske
opreme za §ifriranje/zapisovanje

ni zagotovljena. Ce so bile zvocne datoteke

v napravi USB izvorno $ifrirane z nezdruZljivo
programsko opremo, se pri predvajanju lahko
pojavi $um, prekinja zvok ali se datoteke sploh
ne predvajajo.

Ta sistem lahko prepozna najve¢

- 256 map v napravi USB,

- 65.536 zvo¢nih datotek v napravi USB,

- 256 zvo¢nih datotek v mapi.

Uporaba sistema kot polnilnika baterij
Sistem lahko uporabljate kot polnilnik
baterij za naprave USB, ki se polnijo,
ko je sistem vklopljen.

Veckrat pritisnite FUNCTION +/-,

da izberete funkcijo USB.

Polnjenje se za¢ne, ko napravo USB
prikljucite v vrata «< . Na zaslonu naprave
USB se prikaZe stanje napolnjenosti.

Ce 7elite ve¢ informacij, preberite
navodila za uporabo naprave USB.

0Ogled informacij na zaslonu

Pritiskajte DISPLAY, ko je sistem
vklopljen.

Ogledate si lahko naslednje informacije:

o preteceni ¢as predvajanja, ime datoteke
in ime mape,

« informacije o naslovu, izvajalcu in
albumu.

Opombe

« Skupni ¢as predvajanja za napravo USB
ni prikazan.

« Naslednje informacije ne bodo pravilno
prikazane:

- preteceni ¢as predvajanja datoteke MP3,
$ifrirane z variabilno bitno hitrostjo (VBR),

- imena map in datotek, ki v razgiritveni
obliki niso v skladu s standardom ISO9660
raven 1, raven 2 ali Joliet.

« Informacije v oznaki ID3 za datoteke MP3
so prikazane, ko so uporabljene oznake ID3
razlic¢ice 1 in razlicice 2 (Ce sta za eno datoteko
MP3 uporabljeni obe oznaki ID3 razlicice 1
in razli¢ice 2, ima prednost zaslon
z informacijami v oznaki ID3 razli¢ice 2).

gasn aaeideu sfuefeapaid
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Bluetooth

0 brezzicni tehnologiji
Bluetooth

BrezZi¢na tehnologija Bluetooth je
brezzi¢na tehnologija kratkega dosega,
ki omogoca brezzi¢no prenasanje
podatkov med digitalnimi napravami.
BrezZi¢na tehnologija Bluetooth deluje
v obsegu desetih metrov (33 cevljev).

Podprta razlicica, profili in kodeki
Bluetooth
Podprta razlicica Bluetooth:
o Bluetooth, standardna razli¢ica 3.0
Podprti profili Bluetooth:
« A2DP (Profil naprednega distribuiranja
zvoka)
o AVRCP 1.3 (Avdio-video profil
z daljinskim upravljanjem)
Podprti kodeki Bluetooth:
« SBC (Kodiranje podpasov)
« AAC (Napredno zvo¢no kodiranje)
« aptX (Kodek aptX)

0 indikatorju BLUETOOTH

Indikator BLUETOOTH zasveti ali utripa
modro, da prikaze stanje Bluetooth.

Stanje sistema

Bluetooth
v pripravljenosti

Stanje indikatorja

Pocasi utripa

Seznanjanje Bluetooth ~ Hitro utripa

Povezava Bluetooth Sveti

je vzpostavljena

Nastavitev zvocnih
kodekov Bluetooth

Iz naprave Bluetooth lahko sprejemate
podatke v obliki kodeka AAC ali aptX.

1 Pritisnite BLUETOOTH na enoti,
da izberete funkcijo Bluetooth.

Na zaslonu se prikaze oznaka
»BT AUDIO«.

Pritisnite gumb OPTIONS.

N

3 Veckrat pritisnite 4 /¥, da
izberete »BT AAC« ali »BT APTX«,

nato pa pritisnite (3.

4 Veckrat pritisnite 4+ /¥, da
izberete »ON« ali »OFF«, nato

pa pritisnite ().

« ON: Omogocite sprejem v obliki
kodeka AAC oziroma aptX, cejev 3.
koraku izbrano »BT AAC« oziroma
»BT APTX«.

» OFF: Sprejemajte podatke v obliki
kodeka SBC.

Za izhod iz menija z moZnostmi
pritisnite OPTIONS.

Opombe

Ce je izbrana moznost AAC ali aptX, lahko
uZivate v visokokakovostnem zvoku. Ce zvoka
AAC ali aptX s svojo napravo ne morete
poslusati, izberite moznost »OFF«.

Ce to nastavitev spremenite, ko je sistem
priklju¢en na napravo Bluetooth, se povezava
z napravo Bluetooth prekine. Ce se zelite
povezati z napravo Bluetooth, znova
vzpostavite povezavo Bluetooth.

Ce je predvajanje zvoka z obliko kodeka AAC
moteno, izberite »OFF«, da preklicete
nastavitev. V tem primeru sistem prejema
signale v obliki kodeka SBC.



Vzpostavljanje povezave
s pametnim telefonom
z enim dotikom (NF()

Kaj je »NFC«?

NFC (komunikacija s tehnologijo bliznjega
polja) je tehnologija, ki omogoca brezzi¢no
komunikacijo kratkega dosega med
razli¢nimi napravami, kot so mobilni
telefoni in oznake IC. S funkcijo NFC lahko
podatke enostavno prenasate tako, da se
dotaknete za to namenjene tocke dotika na
napravah, zdruzljivih s funkcijo NFC.

Ko se dotaknete sistema s pametnim
telefonom, zdruzljivim s funkcijo NFC,
sistem samodejno:

- vklopi funkcijo Bluetooth,

- dokonc¢a seznanjanje,

- vzpostavi povezavo Bluetooth.

1 Prenesite in namestite aplikacijo
»NFC Easy Connect.

Prenesite brezpla¢no aplikacijo
Android iz trgovine Google Play,

tako da poi$cete aplikacijo »NFC Easy
Connect ali dostopite do nje

s spodnjo dvodimenzionalno kodo.
Obracuna se lahko prenos podatkov.

Dvodimenzionalna koda* za

neposreden dostop

* Uporabite aplikacijo za branje
dvodimenzionalnih kod.

Opombe
« Aplikacija v nekaterih drzavah/regijah
morda ni na voljo.

Funkcijo NFC lahko uporabljate brez
namestitve aplikacije, kar je odvisno od
pametnega telefona. V tem primeru so
lahko delovanje in specifikacije druga¢ni.
Ce Zelite ve¢ informacij, preberite
navodila za uporabo pametnega telefona.

Zdruzljivi pametni telefoni
Pametni telefoni z vgrajeno
funkcijo NFC (operacijski sistemi:
Android 2.3.3 ali novejsi, razen
Android 3.x)

2v pametnem telefonu zazenite
aplikacijo »NFC Easy Connect«.

Prikazan naj bo zaslon aplikacije.
3s pametnim telefonom se

dotaknite oznake N- na sistemu,
tako da pametni telefon zavibrira.

Dokoncajte vzpostavitev povezave
tako, da upostevate navodila,
prikazana na pametnem telefonu.

Ko je povezava Bluetooth vzpostavljena,
indikator BLUETOOTH preneha
utripati in sveti. Ime naprave
Bluetooth se prikaZze na zaslonu.

Vir zvoka lahko preklopite iz
pametnega telefona v drugo napravo,
zdruzljivo s funkcijo NFC Bluetooth.
Ce 7elite ve¢ informacij, preberite
navodila za uporabo naprave Bluetooth.
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Nasvet

Ce postopek seznanjanja in vzpostavljanje

povezave Bluetooth nista uspesna, sledite

spodnjim navodilom.

- Ponovno zazZenite aplikacijo »NFC Easy
Connect« in pametni telefon pocasi
premaknite prek oznake N.

— Ce uporabljate ovitek za pametni telefon, ki je
dostopen na trgu, ga odstranite.

Predvajanje glashe v pametnem
telefonu

Prek pametnega telefona za¢nite
predvajanje zvoc¢nega vira. Podrobnosti
o predvajanju so na voljo v navodilih za
uporabo pametnega telefona.

Prekinitev povezave s pametnim
telefonom

S pametnim telefonom se znova dotaknite
oznake N na sistemu.

Brezzicno poslusanje
glashe v napravi
Bluetooth

Glasbo iz naprave Bluetooth lahko
poslusate prek brezzi¢ne povezave.

Na spletnem mestu poié¢ite informacije o

zdruzljivih napravah Bluetooth (stran 23).

Seznanjanje sistema
z napravo Bluetooth

Seznanjanje je postopek, pri katerem
se naprave Bluetooth predhodno
medsebojno registrirajo. Ko so naprave
seznanjene, tega postopka ni potrebno
ponavljati. Ce je vaga naprava pametni
telefon, zdruzljiv s funkcijo NFC, ro¢ni
postopek seznanjanja ni potreben.

1 Napravo Bluetooth sistemu
priblizajte na en meter (3 ¢evlji).

2 Pritisnite BLUETOOTH na enoti,
da izberete funkcijo Bluetooth.

Na zaslonu se prikaze oznaka
»BT AUDIO«.

Opomba

Ce je sistem povezan z napravo Bluetooth,
pritisnite BLUETOOTH, da prekinete
povezavo z napravo Bluetooth.

3 Na enoti pritisnite gumb
BLUETOOTH in ga drzite
dve sekundi ali dlje.

Na zaslonu utripa oznaka »PAIRING«.

4 \zvedite postopek seznanjanja
v napravi Bluetooth.

Ce Zelite ve¢ informacij, preberite
navodila za uporabo naprave Bluetooth.

5 Na zaslonu naprave Bluetooth
izberite moznost »SONY:GTK-X1BT«.

Ce naprava Bluetooth zahteva geslo,
vnesite »0000«.

6 Vzpostavite povezavo Bluetooth
v napravi Bluetooth.

Ko je seznanjanje kon¢ano in povezava
Bluetooth vzpostavljena, se na zaslonu
prikaze ime naprave Bluetooth.

Ko je postopek seznanjanja zakljucen,
se lahko, odvisno od naprave Bluetooth,
povezava vzpostavi samodejno.
Naslov naprave Bluetooth lahko
preverite tako, da veckrat pritisnete
gumb DISPLAY.

Opombe

« S sistemom lahko seznanite do devet naprav
Bluetooth. Ce s sistemom seznanite $e deseto
napravo Bluetooth, bo najstarej$a seznanjena
naprava izbrisana.

»Geslo« je lahko oznaceno z besedami
»Passcode«, »PIN code«, »PIN number«

ali »Passwordc, odvisno od naprave.

Stanje pripravljenosti na seznanjanje sistema
je preklicano po priblizno petih minutah.

Ce seznanjanje ni uspesno, ponovite postopek
od 1. koraka.



« Ce zelite sistem seznaniti z drugo napravo
Bluetooth, ponovite postopek od 1. do 6.
koraka.

Preklic postopka seznanjanja
Drzite gumb BLUETOOTH na enoti

vsaj dve sekundi, dokler se na zaslonu
ne prikaze oznaka »BT AUDIO«.

Predvajanje glashe
iz naprave Bluetooth

Napravo Bluetooth lahko upravljate tako,

da sistem in napravo Bluetooth povezete

s profilom AVRCP.

Preden predvajate glasbo, preverite

naslednje:

- Funkcija Bluetooth naprave Bluetooth
je vklopljena.

- Postopek seznanjanja je zakljucen.

1 Pritisnite BLUETOOTH na enoti,
da izberete funkcijo Bluetooth.

Na zaslonu se prikaze oznaka
»BT AUDIO«.

2 Vzpostavite povezavo z napravo
Bluetooth.

Zadnja povezana naprava Bluetooth
bo samodejno povezana.
Vzpostavite povezavo Bluetooth iz
naprave Bluetooth, ¢e naprava ni
povezana.

Ko je povezava vzpostavljena, se na

zaslonu prikaze ime naprave Bluetooth.

3 Pritisnite gumb P>, da zazenete

predvajanje.

Odvisno od naprave Bluetooth

- boste gumb P> morda morali
pritisniti dvakrat;

- boste predvajanje zvo¢nega vira
morda morali zaceti v napravi
Bluetooth.

Opombe

« Ce sistem ni povezan z nobeno napravo
Bluetooth, ob pritisku gumba B samodejno
vzpostavi povezavo z nazadnje povezano
napravo Bluetooth .

« Ce s sistemom poskusite povezati drugo
napravo Bluetooth, bo povezava s trenutno
povezano napravo Bluetooth prekinjena.

Prekinjanje povezave z napravo Bluetooth
Na enoti pritisnite BLUETOOTH. Na
zaslonu se prikaZe oznaka »BT AUDIO«.
Odvisno od naprave Bluetooth bo
povezava Bluetooth morda samodejno
prekinjena, ko zaustavite predvajanje.

Brisanje vseh podatkov
0 seznanjanju oz. registraciji

Za izvedbo tega postopka uporabite
gumbe na enoti.

1 Pritisnite BLUETOOTH, da izberete
funkcijo Bluetooth.

Na zaslonu se prikaze oznaka

»BT AUDIO«.

Ce je sistem povezan z napravo
Bluetooth, se ime naprave Bluetooth
prikaze na zaslonu.

Pritisnite BLUETOOTH, da prekinete
povezavo z napravo Bluetooth.

2 Ko drzite gumb M, pritisnite LED
SPEAKER za priblizno tri sekunde.

Na zaslonu se prikazeta oznaki
»BT HIST« in »CLEARG, vsi podatki
0 seznanjanju pa so izbrisani.
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Nastavljanje stanja
pripravljenosti Bluetooth

Stanje pripravljenosti Bluetooth sistemu
omogoca, da se samodejno vklopi, ko
vzpostavite povezavo Bluetooth iz naprave
Bluetooth.

1 Pritisnite gumb OPTIONS.

2 Veckrat pritisnite 4+ /¥, daizberete
»BT STBY<, nato pa pritisnite (3.

3 Veckrat pritisnite 4 /¥, da izberete
»ON« ali »OFF«.

4 Pritisnite I/(), da izklopite sistem.

Ko je stanje pripravljenosti Bluetooth
vklopljeno, sistem ¢aka povezavo
Bluetooth, tudi ko je izklopljen.

Ko se vzpostavi povezava Bluetooth,
se sistem samodejno vklopi.

Opomba

Sistem ne more preiti v stanje pripravljenosti
Bluetooth, ¢e so bili podatki o seznanjanju
oz. registraciji izbrisani.

Nastavljanje signala
Bluetooth

S sistemom se lahko poveZete iz seznanjene
naprave Bluetooth z vsemi funkcijami,

ko je signal Bluetooth vklopljen. Signal
Bluetooth je privzeto vklopljen.
Zaizvedbo tega postopka uporabite gumbe
na enoti.

Ko drzite gumb M, pritisnite
BLUETOOTH za priblizno tri sekunde.

Na zaslonu se prikaze oznaka »BT ON«
ali »BT OFF«.

Opombe

Ko je signal Bluetooth izklopljen,

naslednjih operacij ni mogoce izvesti:

- Seznanjanje z napravo Bluetooth

- Brisanje podatkov o seznanjanju

- Uporaba aplikacije »SongPal« prek
povezave Bluetooth

Ko je signal Bluetooth izklopljen, ga ni

mogoce zaznati in povezave z napravo

Bluetooth ni mogoce vzpostaviti.

Ce se sistema dotaknete s pametnim

telefonom, zdruzljivim s funkcijo NFC,

ali vklopite stanje pripravljenosti Bluetooth,

se signali Bluetooth samodejno vklopijo.

Uporaba aplikacije
»SongPal« prek povezave
Bluetooth

0 aplikadiji

Namenska aplikacija za ta model je na
voljo v trgovinah Google Play in App
Store. Ce zelite izvedeti vec o priro¢nih
funkcijah aplikacije »SongPalg, jo pois¢ite
in naloZite.

Tehnologija Bluetooth deluje z napravami
iPhone 5s, iPhone 5c, iPhone 5,

iPhone 4s, iPhone 4, iPhone 3GS,

iPod touch (5. generacija), iPod touch

(4. generacija).



Poslusanje radia

1 Veckrat pritisnite FUNCTION +/-,
da izberete pas FM.

2 Samodejno iskanje postaj:
Veckrat pritisnite TUNING MODE,
dokler na zaslonu ne zasveti oznaka
»AUTO«. Nato pritisnite gumb +/-.
Iskanje radijskih postaj se samodejno
ustavi, ko je prejet signal postaje. Na
zaslonu zasvetita oznaki »TUNED« in
»ST« (samo za stereo programe FM).
Ce oznaka »TUNED« ne zasveti,
iskanje pa se ne zaustavi, pritisnite ll,
da ga zaustavite. Nato ro¢no poi§cite
radijsko postajo (spodaj).
Ro¢no iskanje postaj:
Pritiskajte gumb TUNING MODE,
dokler oznaki » AUTO« in »PRESET«
ne izgineta z zaslona.
Nato pritiskajte +/-, da poi§cete
Zeleno postajo.

Opomba

Ce izberete postajo FM, ki omogo¢a uporabo
storitev RDS, lahko prejmete informacije, kot
je ime storitve ali postaje.

Podatke storitev RDS preverite tako, da veckrat
pritisnete gumb DISPLAY.

Nasvet

Ce Zelite zmanjsati stati¢ni $um zaradi $ibkega
stereo signala postaje FM, pritiskajte FM MODE,
dokler na zaslonu ne zasveti oznaka »MONO«.

Prednastavitev radijskih postaj

Postaje FM (do 20) lahko shranite kot
priljubljene postaje.

1 Izberite zeleno radijsko postajo.
2 Pritisnite TUNER MEMORY.

Stevilka prednastavjene postaje

AUTO T TUNED ‘A(
MEITMITITILL &
SO S0

A

3 Pritiskajte +/-, da izberete Zzeleno
Stevilko prednastavljene postaje,
nato pa pritisnite .

Na zaslonu se prikaze oznaka
»COMPLETE«. Postaja se shrani.

Iskanje prednastavljene postaje
Pritiskajte TUNING MODE, dokler
na zaslonu ne zasveti »PRESET«.

Nato pritiskajte +/-, da izberete Zeleno
$tevilko prednastavljene postaje.

uwafaads
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Nastavitev zvoka

Prilagajanje zvoka

Za Storite to

Ojacitev nizkih ~ Pritisnite BASS BAZUCA.
tonov in

ustvarjanje

mocnejsega zvoka

Izbira Veckrat pritisnite EQ.

prednastavljeneg Ce Zelite preklicati

a zvocnega prednastavljeni zvo¢ni

ucinka ucinek, pritiskajte EQ,
da izberete »FLAT«.

Ustvarjanje ozracja

za zabavo
(DJ EFFECT)

Za izvedbo tega postopka uporabite
gumbe na enoti.

1 Pritisnite FLANGER, ISOLATOR,
PHASER ali PAN.

Izbrani gumb zasveti in ucinek se
vklopi.

« FLANGER: Ustvarite mocan ucinek
»flanger, ki spominja na zvok
reaktivnega letala.

ISOLATOR: Izolirajte dolo¢eni
frekvencni pas, tako da prilagodite
druge frekvenéne pasove (e se na
primer Zelite na primer
osredotoditi na glas).

PHASER: Ustvarite niz najvisjih

spektru, podoben uc¢inku
nihanja zvoka.

« PAN: Ustvarite obcutek, da se zvok
premika po zvo¢nikih med levim in
desnim kanalom.

2 Zavrtite DJ CONTROL +/-,
da prilagodite raven ucinka.

Izklop ucinka
Znova pritisnite gumb izbranega u¢inka.

Opombe

« DJ EFFECT se samodejno izklopi, ko
izklopite sistem oziroma spremenite funkcijo
ali pas sprejemnika.

Gumba VOLUME/DJ CONTROL +/- ne
morete uporabljati za prilagoditev glasnosti,
ko je vklopljena moZznost D] EFFECT.
Pritisnite VOLUME +/- na daljinskem
upravljalniku, da prilagodite glasnost.

Nastavitev navpicnega
zvocnega ucinka

Zvo¢ni u¢inek lahko nastavite tako, da se
samodejno spremeni glede na nacin
namestitve sistema.

Ko je sistem namesc¢en vodoravno,
ustvarja u¢inek stereo zvoka.

Pri navpi¢ni namestitvi zgornji zvo¢nik
okrepi frekvenco srednjega razpona,
spodnji zvo¢nik pa okrepi frekvenco
spodnjega razpona.

1 Pritisnite gumb OPTIONS.

2 Veckrat pritisnite 4+ /¥, da
izberete »VERTICAL SOUND«,
nato pa pritisnite (3.

3 Veckrat pritisnite 4+ /¥, da
izberete »AUTO« ali »OFF«,
nato pa pritisnite ().

Za izhod iz menija z moZnostmi
pritisnite OPTIONS.



Drugi postopki

Uporaba funkcije Party
Chain

Ve¢ zvoénih sistemov lahko povezete

v verigo, da ustvarite zanimivej$e okolje
za zabave in omogocite predvajanje zvoka
prek veé virov.

Aktivirajte sistem v verigi, da bo »gostitelj
Party« in omogocite skupno rabo glasbe.
Drugi sistemi bodo »gostje Party«

in predvajali bodo isto glasbo kot
»gostitelj Party«.

Nastavitev funkcije Party Chain

Funkcijo Party Chain lahko nastavite
tako, da vse sisteme povezete z zvo¢nimi
kabli (niso priloZeni).

Pred priklju¢evanjem kablov odklopite
napajalni kabel.

Vsi sistemi imajo funkcijo Party
Chain

Prvi sistem

-

Drugi sistem

s

Al

Nadaljevanje povezave do zadnjega
sistema

T
Zadnji sistem

e

Po vzpostavitvi povezave

« V tej povezavi je lahko vsak sistem
gostitelj Party.

« Ko je vklopljena funkcija Party Chain,
lahko izberete novega gostitelja Party.
Podrobnosti najdete v razdelku »Izbira
novega gostitelja Party« (stran 20).

« V tej povezavi mora biti zadnji sistem
povezan s prvim sistemom.

IE] En sistem nima funkdije Party Chain

Prvi sistem

=

Drugi sistem

=

Al

Nadaljevanje povezave do zadnjega
sistema

T

Zadnji sistem

Po vzpostavitvi povezave [F]

o Z zadnjim sistemom lahko povezZete
sistem, ki nima funkcije Party Chain.
Izbrati morate funkcijo, ki ustreza
priklju¢kom » AUDIO IN«
na zadnjem sistemu.

« Prvi sistem morate izbrati kot gostitelja
Party, tako da po vklopu funkcije Party

Chain vsi sistemi predvajajo isto glasbo.

« V tej povezavi zadnji sistem ni povezan
s prvim sistemom.

pjdoisod 16n1Qq/e)0AZ AdlIARISEN
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Uporaba funkcije Party Chain

Upostevajte naslednji postopek, da
vklopite funkcijo Party Chain.

1 Prikljucite napajalni kabel in
vklopite vse sisteme.

2 Prilagodite glasnost na vsakem
sistemu.

3v sistemu, ki bo gostitelj Party,
vklopite funkcijo Party Chain.

Pritiskajte FUNCTION +/-, da izberete
zeleno funkcijo (razen AUDIO IN),
nato pa zac¢nite predvajanje.

Na enoti pritisnite PARTY CHAIN.
Na zaslonu se dvakrat prikazeta oznaki
»PARTY« in »CHAIN«. Vsi sistemi

predvajajo isto glasbo kot gostitelj Party.

Opombe

Gost Party bo za zagon predvajanja glasbe
morda potreboval nekaj ¢asa, odvisno od
skupnega $tevila povezanih sistemov.
Spreminjanje ravni glasnosti in zvo¢nih
ucinkov gostitelja Party ne bo vplivalo

na izhodni zvok gosta Party.

Gost Party nadaljuje predvajanje istega

vira glasbe kot gostitelj Party, tudi kadar
zamenjate funkcijo gosta Party. Vendar lahko
prilagodite glasnost in spremenite zvo¢ni
ucinek gosta Party.

Sistem, ki nima funkcije Party Chain, ne more
biti gostitelj Party.

Za podrobnosti o delovanju drugega sistema
glejte navodila za uporabo sistema.

Izbira novega gostitelja Party

Ko vzpostavite povezavo [, lahko kot
gostitelja Party izberete drug sistem.

V sistemu, ki bo novi gostitelj Party,
ponovite 3. korak iz razdelka »Uporaba
funkcije Party Chainc.

Trenutni gostitelj Party bo samodejno
postal gost Party. Vsi sistemi predvajajo
isto glasbo kot novi gostitelj Party.

Opombe

« Drug sistem lahko izberete kot novega
gostitelja Party samo, kadar je funkcija
Party Chain vkljucena v vseh sistemih.

« Ce se izbrani sistem po nekaj sekundah
ne spremeni v novega gostitelja Party,
ponovite zgornji korak.

Izklop funkcije Party Chain

Na enoti gostitelja Party pritisnite
PARTY CHAIN.

Opomba
Ce se funkcija Party Chain v sistemu po nekaj
sekundah ne izkljuci, ponovite zgornji korak.

Nastavitev zvocnega nacina
Party Chain

Ko je funkcija Party Chain vklopljena,
lahko nastavite zvo¢ni nacin.

Za najboljsi zvocni u¢inek v okolju za
zabave nastavite sisteme v levem predelu
prostora tako, da oddajajo samo zvok
prek levega kanala, sisteme v desnem
predelu prostora pa tako, da oddajajo
samo zvok prek desnega kanala.

1 Pritisnite gumb OPTIONS.

2 Veckrat pritisnite 4 /¥, da
izberete »P.CHAIN MODE,
nato pa pritisnite (3.
3 Veckrat pritisnite 4 /¥, daizberete
»STEREO«, »RIGHT CH« ali
»LEFT CH¢, nato pa pritisnite (3.
« STEREO: Predvajajte stereo zvok.
« RIGHT CH: Predvajajte mono zvok
desnega kanala.
« LEFT CH: Predvajajte mono zvok
levega kanala.

Za izhod iz menija z moZnostmi
pritisnite OPTIONS.



Nastavitev osvetlitve

Za osvetlitev lahko nastavite razli¢ne
vzorce osvetlitve. Osvetlitev bo ustvarila
svetlobne uc¢inke na podlagi vira glasbe.

Veckrat pritisnite gumb LED SPEAKER.

Z vsakim pritiskom gumba se vzorec
spremeni.

Izklop osvetlitve
Pritiskajte LED SPEAKER, da izberete
»LED OFF«.

Opomba
Ce je svetlost osvetlitve premo¢na, vklopite
luci v prostoru ali osvetlitev izklopite.

Uporaba odstevalnikov
casa

Sistem vklju¢uje dve funkciji odstevalnika
¢asa. Ce uporabljate oba odstevalnika
Casa, ima prednost izklopni ¢asovnik.

Izklopni casovnik

Med poslusanjem glasbe lahko zaspite.
Po predhodno nastavljenem ¢asu se
sistem izklopi.

Veckrat pritisnite SLEEP.

Ce Zelite preklicati izklopni ¢asovnik,
pritiskajte SLEEP, da izberete »OFF«.

Nasvet
Ce zelite preveriti preostali ¢as pred izklopom
sistema, pritisnite SLEEP.

Odstevalnik casa predvajanja

Ob predhodno nastavljenem ¢asu
vas lahko prebudi sprejemnik ali
naprava USB.

Poskrbite, da je ura nastavljena.

1 Pripravite vir zvoka in pritisnite
VOLUME +/-, da prilagodite
glasnost.

2 Pritisnite gumb TIMER MENU.

3 Veckrat pritisnite 4+ /¥, daizberete
»PLAY SET, nato pa pritisnite (5.

4 Nastavite ¢as za zagetek
predvajanja.
Pritiskajte 4 /¥, da nastavite
uro/minute, nato pa pritisnite ().

5 Za nastavitev ¢asa, ko se
predvajanje zaustavi, uporabite
postopek iz 4. koraka.

6 Pritiskajte 4 /¥, daizberete zeleni
vir zvoka, nato pa pritisnite .

7 pritisnite 1/(), da izklopite sistem.

Preverjanje nastavitev odstevalnika
casa ali vnovicni vklop odstevalnika casa

1 Pritisnite gumb TIMER MENU.

Na zaslonu utripa oznaka »TIMERSEL«.

2 Pritisnite gumb ().

3 Veckrat pritisnite 4 /¥, da izberete
»PLAY SEL¢, nato pa pritisnite ().

Preklic odstevalnika casa

Ponovite zgornji postopek in v 3. koraku
izberite »OFF«, nato pa pritisnite ().

Opombe

« Sistem se vklopi pred predhodno
nastavljenim ¢asom. Ce se sistem vklopi ob
predhodno nastavljenem casu ali na zaslonu
utripa oznaka »STANDBY, odstevalnik ¢asa
predvajanja ne bo predvajal zvoka.

« Od trenutka, ko se sistem vklopi, do zacetka
predvajanja ne upravljajte sistema.

afpyuny sjeIsp
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Uporaba dodatne opreme

1 Pritiskajte VOLUME -, dokler se
na zaslonu ne prikaze »VOL MIN«.

2 Prikljucite dodatno opremo
(stran 8).

3 veikrat pritisnite FUNCTION +/-,
da izberete funkcijo AUDIO IN.

4 Zzasenite predvajanje s priklju¢eno
opremo.

5 Pritiskajte VOLUME +, da
prilagodite glasnost.

Opomba

Sistem lahko samodejno preklopi v stanje
pripravljenosti, e je raven glasnosti priklju¢ene
opreme prenizka. Prilagodite raven glasnosti
opreme. Ce Zelite izklopiti funkcijo
samodejnega preklopa v stanje pripravljenosti,
glejte »Nastavitev funkcije samodejnega
preklopa v stanje pripravljenosti« (stran 22).

Onemogocanje gumbov
na enoti

(klju¢avnica za otroke)

Na enoti lahko onemogocite gumbe
(razen gumba 1/()), da preprecite
nezeleno uporabo, kot je pritiskanje
gumbov s strani otrok.

Na enoti pritisnite gumb H in ga
drzite vec kot 5 sekund.

Na zaslonu se prikazeta oznaki »CHILD«
in »LOCK ON«.

Sistem lahko upravljate le z gumbi na
daljinskem upravljalniku.

Za preklic pritisnite gumb na enoti ll in
ga drzite ve¢ kot pet sekund, dokler se na
zaslonu ne prikazeta oznaki »CHILD« in
»LOCK OFF«.

Opomba
Funkcija klju¢avnice za otroke bo preklicana,
ko izkljucite napajalni kabel.

Nastavitev funkcije
samodejnega preklopa
v stanje pripravljenosti

Ta sistem ima funkcijo samodejnega
preklopa v stanje pripravljenosti.

S to funkcijo sistem samodejno preklopi
v stanje pripravljenosti priblizno 15 minut
po tem, ko ne zazna ukazov upravljanja
ali izhodnega zvo¢nega signala.

Funkcija samodejnega preklopa v stanje
pripravljenosti je privzeto vklopljena.

1 Pritisnite gumb OPTIONS.

2 Veckrat pritisnite 4 /¥, da
izberete »AutoSTBY«, nato pa

pritisnite (5.

3 Veckrat pritisnite 4+ /¥, daizberete
»ON« ali »OFF«.,

Za izhod iz menija z moznostmi
pritisnite OPTIONS.
Opombe
Priblizno dve minuti pred preklopom v stanje
pripravljenosti na zaslonu utripa sporocilo
»AutoSTBY «.
Funkcija samodejnega preklopa v stanje
pripravljenosti ne deluje, ¢e je vklju¢ena
funkcija sprejemnika.
Sistem ne preklopi samodejno v stanje
pripravljenosti v naslednjih primerih:
- ko je zaznan zvo¢ni signal;
- med predvajanjem zvoc¢nih datotek;
- ko je vklju¢en predhodno nastavljeni
odstevalnik ¢asa predvajanja ali izklopni
Casovnik.



Dodatne informacije

Spletna mesta za
zdruzljive naprave
Na spodnjih spletnih mestih pois¢ite

najnovej$e informacije o zdruzljivih
napravah USB in Bluetooth.

Za uporabnike v Latinski Ameriki:
<http://esupport.sony.com/LA>

Za uporabnike v Zdruzenih drzavah:
<http://esupport.sony.com/>

Za uporabnike v Evropi in Rusiji:
<http://support.sony-europe.com/>

Za uporabnike v drugih drzavah/regijah:
<http://www.sony-asia.com/support>

Odpravljanje tezav

Ce imate tezavo s sistemom, jo poisite
na spodnjem seznamu za odpravljanje
tezav in jo ustrezno odpravite.

Ce tezave ne morete odpraviti, se obrnite
na najbliZjega prodajalca izdelkov Sony.

Ce serviser pri popravilu zamenja
nekatere dele naprave, lahko te dele
obdrzite.

Na zaslonu se prikazeta oznaki
»PROTECT« in »EXX« (X je Stevilo)
Nemudoma izkljucite napajalni kabel.
« Preverite, ali je pretok zraka skozi
prezracevalne reze enote oviran.
« Odstranite priklju¢eno napravo
USB. Preverite, ali je z napravo
USB vse v redu.

Ko to preverite in odpravite morebitne
tezave, znova priklopite napajalni kabel
in vklopite sistem. Ce tezave ne morete
odpraviti, se obrnite na najblizjega
prodajalca izdelkov Sony.

Splosno

Sistem je preklopil v stanje

pripravljenosti.

« To ne pomeni, da gre za okvaro.
Sistem samodejno preklopi v stanje
pripravljenosti priblizno 15 minut
po tem, ko ne zazna delovanja ali
izhodnega zvo¢nega signala (stran 22).

Nastavitev ure ali odstevalnika ¢asa je

preklicana.

« Napajalni kabel je izkljucen ali je prislo
do izpada elektrike. Znova nastavite uro
(stran 9) in odstevalnik ¢asa (stran 21).

Zvok se ne predvaja.

o Prilagodite glasnost.

« Preverite povezavo morebitne dodatne
opreme (stran 8).

« Vklopite vso priklju¢eno opremo.

Slisi se glasno Sumenje ali brnenje.

o Premaknite sistem stran od virov Suma.

« Sistem prikljucite v drugo elektricno
vti¢nico.

« Na napajalni kabel namestite filter
za $um (komercialno dostopen).

« Izklopite elektri¢no opremo v blizini.

Odstevalnik ¢asa ne deluje.

« Preverite nastavitev od$tevalnika ¢asa in
nastavite tocen ¢as (stran 21).

o Preklic¢ite funkcijo izklopnega ¢asovnika
(stran 21).

Daljinski upravljalnik ne deluje.

o Odstranite vse predmete med
daljinskim upravljalnikom in enoto.

« Daljinski upravljalnik premaknite
blizje enoti.

« Daljinski upravljalnik usmerite proti
senzorju enote.

« Zamenjajte baterije (R6/velikost AA).

« Enoto odmaknite od vira fluorescentne
svetlobe.

Ko pritisnete poljubni gumb na enoti, se
prikazeta oznaki »CHILD« in »LOCK«.

« Izklopite funkcijo klju¢avnice za otroke
(stran 22).
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Naprava USB

Zvok se ne predvaja.

« Naprava USB ni pravilno prikljucena.
Sistem izklopite, znova prikljucite
napravo USB, nato pa sistem znova
vklopite.

Slisi se Sum, predvajanje zvoka se

prekinja ali je popaceno.

« Uporabljate nepodprto napravo USB.
Na spletnem mestu pois¢ite informacije
o zdruzljivih napravah USB (stran 23).

« Sistem izklopite, znova prikljucite
napravo USB, nato pa sistem znova
vklopite.

 Zvo¢ni podatki Ze v osnovi vsebujejo
$um oziroma so popaceni. Sum je
morda nastal pri ustvarjanju zvo¢nih
podatkov zaradi pogojev racunalnika.
Znova ustvarite zvo¢ne podatke.

« Bitna hitrost pri Sifriranju zvo¢nih
datotek je bila nizka. V napravo USB
posljite zvo¢ne datoteke z visjo bitno
hitrostjo.

Na zaslonu je dalj ¢asa prikazano
»READING« ali pa traja dolgo, da
se predvajanje zacne.
« Postopek branja lahko traja dalj
Casa v naslednjih primerih.
- V napravi USB je veliko map
ali datotek.
- Datotecna struktura je zelo zapletena.
- Pomnilnik je zelo velik.
- Notranji pomnilnik je fragmentiran.

Prikaze se oznaka »OVER CURRENT«.

 Zaznana je bila tezava v zvezi z ravnjo
elektri¢nega toka iz vrat «<-. Izklopite
sistem in odstranite napravo USB iz
vrat. Preverite, ali je z napravo USB vse
v redu. Ce tezave z zaslonom ne morete
odpraviti, se obrnite na najblizjega
prodajalca izdelkov Sony.

Nepravilen prikaz.

« Podatki, shranjeni v napravi USB, so
morda poskodovani. Zvo¢ne podatke
znova posljite v napravo USB.

« Kode znakov, ki jih lahko prikaze ta
sistem, so samo §tevilke in abecedni
znaki. Drugi znaki, ki jih ni mogoce
prikazati, so prikazani kot »_«.

Sistem ne prepozna naprave USB.

« Sistem izklopite, znova prikljucite
napravo USB, nato pa sistem znova
vklopite.

« Na spletnem mestu poi§¢ite informacije
o zdruzljivih napravah USB (stran 23).

« Naprava USB ne deluje pravilno.

V navodilih za uporabo naprave
USB preberite ve¢ o tem, kako
odpraviti tezavo.

Predvajanje se ne zacne.

« Sistem izklopite, znova prikljucite
napravo USB, nato pa sistem znova
vklopite.

« Na spletnem mestu poi¢ite informacije
o zdruzljivih napravah USB (stran 23).

Predvajanje se ne zazene pri prvi

datoteki.

« Nacin predvajanja nastavite na obi¢ajno
predvajanje (stran 10).

Zvocne datoteke ni mogoce predvajati.

« Datotek MP3 v obliki MP3 PRO ni
mogoce predvajati.

« Nekatere datoteke AAC morda ne
bodo pravilno predvajane.

« Datoteke AAC s pretakanjem videa
ni mogoce predvajati.

» Datotek WMA v oblikah Windows
Media Audio Lossless in Professional
ni mogoce predvajati.

« Podprte so samo naprave USB z
datote¢nimi sistemi FAT16 ali FAT32.*

« Ce uporabljate napravo USB, ki je
razdeljena na particije, je mogoce
predvajati samo zvocne datoteke na
prvi particiji.

« Sistem lahko predvaja samo datoteke
do globine 8 map.



« Datotek, ki so Sifrirane ali za$¢itene
z gesli, ni mogoce predvajati.

« Sistem ne omogoca predvajanja datotek
z zascito avtorskih pravic DRM.

* Ta sistem podpira formata FAT16 in FAT32,
vendar ni nujno, da ta formata FAT podpirajo
tudi naprave USB. Ve¢ informacij poiscite
v navodilih za uporabo posamezne naprave
USB ali se obrnite na proizvajalca.

Naprava Bluetooth

Postopka seznanjanja ni mogoce izvesti.

« Napravo Bluetooth postavite blizje
sistemu.

« Ce so v blizini sistema $e druge naprave
Bluetooth, seznanjanje morda ne bo
mogoce. V tem primeru druge naprave
Bluetooth izklopite.

« Prepricajte se, da ste v napravo
Bluetooth vnesli pravilno geslo.

Naprava Bluetooth ne zazna te enote

ali pa se na zaslonu prikaze oznaka

»BT OFF«.

« Signal Bluetooth nastavite na »BT ON«
(stran 16).

Povezava ni mogoca.

« Naprava Bluetooth, ki ste jo Zeleli
povezati, ne podpira profila A2DP in
je ni mogoce povezati s sistemom.

« Omogocite funkcijo Bluetooth naprave
Bluetooth.

» Vzpostavite povezavo iz naprave
Bluetooth.

« Podatki o seznanjanju oz. registraciji
so bili izbrisani. Ponovno opravite
postopek seznanjanja.

« Izbrisite podatke o seznanjanju oz.
registraciji naprave Bluetooth in znova
opravite seznanjanje.

Zvok preskakuje, niha ali pa je

prekinjena povezava.

« Sistem in naprava Bluetooth sta preve¢
oddaljena.

+ Ce so med sistemom in napravo
Bluetooth fizi¢ne ovire, jih odstranite
ali zaobidite.

+ Ce je v blizini oprema, ki proizvaja
elektromagnetno sevanje, kot na primer
brezzi¢ni LAN, druga naprava Bluetooth
ali mikrovalovna pecica, jo odstranite.

Zvoka naprave Bluetooth ni mogoce

slisati prek tega sistema.

« Najprej povecajte glasnost naprave
Bluetooth, nato pa glasnost prilagodite
s tipkama VOLUME +/-.

Slisi se glasno brnenje, Sum ali

popaceni zvok.

+ Ce so med sistemom in napravo
Bluetooth fizi¢ne ovire, jih odstranite
ali zaobidite.

+ Ce je v blizini oprema, ki proizvaja
elektromagnetno sevanje, kot na primer
brezzi¢ni LAN, druga naprava Bluetooth
ali mikrovalovna pecica, jo odstranite.

« Zmanjsajte glasnost povezane naprave
Bluetooth.

Sprejemnik

Slisi se glasno brnenje ali Sum ali pa

sprejem postaj ni mogo¢. (Na zaslonu

utripa oznaka »TUNED» ali »ST«.)

« Pravilno prikljucite anteno.

« Premaknite anteno in spremenite njeno
usmeritev, da doseZete dober sprejem.

« Prikljucite zunanjo anteno
(komercialno dostopno).

« Izklopite elektri¢no opremo v blizini.

Party Chain

Funkcije Party Chain ni mogoce vkljuditi.

o Preverite povezavo (stran 19).

« Zagotovite, da so zvocni kabli pravilno
prikljuceni.

Na zaslonu utripata oznaki »PARTY«

in »CHAIN«.

o Hkrati s funkcijo Party Chain je izbrana
funkcija AUDIO IN. Veckrat pritisnite
FUNCTION +/-, da izberete drugo
funkcijo.

« Znova zazenite sistem.

afipewojul sulepo(
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Funkcija Party Chain ne deluje pravilno.
« Izklopite sistem. Nato vklopite sistem in
vkljuéite funkcijo Party Chain.

Ponastavitev sistema

Ce sistem vseeno ne deluje pravilno,
ga ponastavite na privzete tovarniske
nastavitve.

Za izvedbo tega postopka uporabite
gumbe na enoti.

1 Izklju¢ite napajalni kabel in ga nato
znova prikljucite.

2 Sistem vklopite tako, da pritisnete /().

3 Ko drzite gumb M, pritisnite
FUNCTION za priblizno tri sekunde.
Na zaslonu se prikaze oznaka
»RESET«.

Vse uporabnisko konfigurirane
nastavitve, kot so prednastavljene
radijske postaje, od$tevalniki ¢asa in
ura, se ponastavijo na privzete
tovarniske nastavitve.

Sporocila

Med delovanjem se lahko na zaslonu
prikaze ali utripa eno od naslednjih
sporodil.

CHILD LOCK

Funkcija kljuc¢avnice za otroke je
omogocena.

CONNECT

Ko je vklju¢ena funkcija Bluetooth, se
sistem Zeli povezati z zadnjo povezano
napravo.

ERROR
Sistem ni prepoznal naprave USB ali
pa je povezana neznana naprava.

GUEST
Ko je vklju¢ena funkcija Party Chain,
sistem postane gost Party.

HOST
Ko je vklju¢ena funkcija Party Chain,
sistem postane gostitelj Party.

NoDEVICE
Priklju¢ena ni nobena naprava USB.

NO TRACK

V sistemu ni naloZena nobena datoteka,
ki bi jo lahko predvajali.

NOT SUPPORT

Prikljucena je nepodprta naprava USB
ali pa je naprava USB prikljuc¢ena prek
zvezdi$¢a USB.

PAIRING

Sistem je v nacinu seznanjanja.

READING

Sistem bere podatke naprave USB.
Nekateri postopki niso na voljo.

TIME NG

Cas vklopa in ¢as izklopa odstevalnika
¢asa predvajanja sta enaka.

Previdnostni ukrepi

Varnost

Ce sistema ne nameravate uporabljati dalj ¢asa,
popolnoma izklju¢ite napajalni kabel

iz elektri¢ne vti¢nice. Pri izkljucitvi enote
vedno primite za vti¢. Ne vlecite samega kabla.
Ce v sistem pade predmet ali ée vanj uide
tekocina, ga izkljucite, pred vnovi¢no uporabo
pa mora sistem pregledati usposobljeni
serviser.

(Za uporabnike v ZDA)

Zaradi zagotavljanja varnosti je en prikljucek
vtica §ir$i od drugega, tako da je vti¢ mogoce
v elektri¢no vti¢nico priklju¢iti samo na en
naéin. Ce vti¢a ni mogoce ustrezno prikljuciti
v elektri¢no vti¢nico, se obrnite na prodajalca.
Napajalni kabel lahko zamenja samo
usposobljen serviser.

Postavitev

Sistema ne names¢ajte v nagnjen polozaj ali na
mestih, ki so izjemno topla, hladna, zaprasena,
umazana, vlazna, brez ustreznega
prezracevanja ali izpostavljena vibracijam,
neposredni son¢ni svetlobi ali mo¢ni svetlobi.
Pri postavljanju sistema na obdelano povr§ino
(na primer z voskom, oljem, polirnim
sredstvom) bodite previdni, da ne nastanejo
madezi ali se razbarva povrsina.



Ce sistem prenesete s hladnega na toplo mesto
ali Ce ga postavite v zelo vlazen prostor, se
lahko na le¢ah enote nabere kondenzacijska
vlaga, zaradi katere se lahko sistem okvari.

V tem primeru pustite sistem izklopljen,
dokler vlaga ne izhlapi.

Segrevanje

« Segrevanje enote med delovanjem je obi¢ajno
in ni vzrok za preplah.

« Ce sistem dlje ¢asa oddaja zvok pri visoki
glasnosti, se ne dotikajte ohisja, saj je morda
vroce.

« Poskrbite, da pretok zraka skozi prezradevalne
reZe ni oviran.

Zvocniski sistem

Vgrajeni zvoc¢niski sistem nima zadcite pred

vplivom magnetnega polja, zato je lahko slika na

televizorjih v blizini motena. V tem primeru
izklopite televizor, po¢akajte 15 do 30 minut,
nato pa ga znova vklopite. Ce se slika ne izboljsa,
sistem odmaknite dalec stran od televizorja.

Ciséenje ohisja

Sistem ¢istite z mehko krpo, rahlo navlazeno

z blago raztopino Cistila.

Ne uporabljajte grobih blazinic, ¢istilnih

praskov ali topil, kot je razred¢ilo, bencin

ali alkohol.

Komunikacija Bluetooth
« Naprave Bluetooth uporabljajte na
medsebojni razdalji do 10 metrov (33 ¢evljev)
(brez vmesnih ovir). Obseg za u¢inkovito
komunikacijo med napravami je lahko manjsi
pod temi pogoji:
- ko je med napravama s povezavo Bluetooth
oseba, kovinski predmet, zid ali druga ovira;
- na mestih, kjer je names¢ena brezzi¢na
povezava LAN;
- v blizini mikrovalovnih pecic, ki so
v uporabi;
- na mestih, kjer so prisotni drugi
elektromagnetni valovi.
Naprave Bluetooth in brezzi¢na povezava
LAN (IEEE 802.11b/g) uporabljajo enak
frekven¢ni pas (2,4 GHz). Ce napravo
Bluetooth uporabljate v bliZini naprave, ki
se lahko povezZe z brezzi¢nim omrezjem LAN,
lahko pride do elektromagnetnih motenj.
Posledi¢no je lahko hitrost prenosa podatkov
niZja, slisite lahko Sume ali pa povezave ni
mogoce vzpostaviti. Ce se to zgodi, poskusite
naslednje:

- sistem in napravo Bluetooth poskusite
povezati vsaj deset metrov (33 ¢evljev) stran
od opreme z brezzi¢no povezavo LAN;

- ko uporabljate napravo Bluetooth
v obmodju desetih metrov (33 cevljev),
izklopite vso opremo z brezzi¢no
povezavo LAN.

Radijski valovi, ki jih oddaja ta sistem, lahko

vplivajo na delovanje nekaterih medicinskih

naprav. Ker motnje zaradi radijskih valov
lahko povzrocijo okvaro, sistem in napravo

Bluetooth vedno izklopite na teh mestih:

- v bolnignicah, na vlakih, letalih, bencinskih
¢rpalkah in povsod, kjer so lahko prisotni
vnetljivi plini;

- blizu avtomatskih vrat ali pozarnih
alarmov.

Ta sistem podpira varnostne funkcije,

ki so v skladu s specifikacijami Bluetooth,

z namenom zagotavljanja varnosti v ¢asu

komuniciranja prek tehnologije Bluetooth.

Ta varnost pa je lahko nezadostna, odvisno od

vsebine nastavitev in drugih dejavnikov, zato

bodite previdni vedno, kadar komunicirate
prek tehnologije Bluetooth.

Druzba Sony ne odgovarja za kakrsno koli

nastalo $kodo ali izgubo, ki je posledica

uhajanja informacij v ¢asu komunikacije
prek tehnologije Bluetooth.

Komunikacija Bluetooth ni nujno

zagotovljena z vsemi napravami Bluetooth,

ki imajo enak profil kot ta sistem.

Naprave Bluetooth, ki so povezane s tem

sistemom, morajo biti v skladu s specifikacijo

Bluetooth, ki jo je predpisalo podjetje

Bluetooth SIG, Inc., in morajo biti potrjene,

da ustrezajo specifikaciji. Cetudi je naprava

v skladu s specifikacijo Bluetooth, lahko

v posameznih primerih znacilnosti ali

specifikacije naprave Bluetooth ne dopustijo

povezovanja ali imajo posledi¢no druga¢ne
nacine upravljanja, drugacen zaslon ali
delujejo na drugacen nacin.

Odvisno od naprave Bluetooth, ki je povezana

s tem sistemom, od okolja, v katerem poteka

komunikacija, ter od ostalih pogojev, se lahko

pojavijo $umi in zvok je lahko odrezan.
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Tehnicni podatki

TEHNICNI PODATKI ZA MOC
ZVOKA

1IZHODNA MOC IN SKUPNO
HARMONICNO POPACENJE:

(samo pri modelih v ZDA)

Pri 6-ohmski obremenitvi, dvokanalnem
delovanju, od 120 - 10.000 Hz; nazivna
minimalna mo¢ RMS 75 W na kanal, z ne
vec kot 0,7 % skupnega harmoni¢nega
popacenja od 250 mW do nazivne
izhodne modi.

Ojacevalnik

Naslednje je izmerjeno pri
Model za ZDA:
120 V pri izmeni¢nem toku, 60 Hz
Model za Mehiko:
127 V pri izmeni¢nem toku, 60 Hz
Modeli za Evropo in Rusijo:
220-240 V pri izmeni¢nem toku,
50/60 Hz
Modeli za Cile in Bolivijo:
220-240 V pri izmeni¢nem toku, 50 Hz
Drugi modeli:
120-240 V pri izmeni¢nem toku,
50/60 Hz

Izhodna mo¢ (nazivna)
150 W + 150 W (pri 6 ohmih, 1 kHz,
1% THD)

Izhodna mo¢ RMS (referencna)
250 W + 250 W (na kanal pri 6 ohmih,
1 kHz)

Vhodi

AUDIO IN/PARTY CHAIN IN L/R
Napetost 2 V, impedanca
47 kiloohmov

Izhodi
AUDIO OUT/PARTY CHAIN OUT L/R
Napetost 2 V, impedanca 1 kiloohm

Razdelek USB
Podprt format
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32-320 kb/s, VBR
WMA: 48-192 kb/s
AAC: 48-320 kb/s
WAV: 16-bitni signali PCM
Frekvence vzorcenja
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 kHz/44,1 kHz/48 kHz
WMA: 32 kHz/44,1 kHz/48 kHz
AAC: 32 kHz/44,1 kHz/48 kHz
WAV: 8-48 kHz
Podprta naprava USB
MSC (za koli¢insko shranjevanje)
Najvedji tok
1A
Vrata *< (USB)
Vrsta A

Razdelek Bluetooth
Komunikacijski sistem
Bluetooth, standardna razli¢ica 3.0
Izhod
Bluetooth - standardni razred moci 2
Najvedji obseg za komunikacijo
Brez fizi¢nih ovir doseg priblizno
10m"Y
Frekvenc¢ni pas
Pas 2,4 GHz (2,4- 2,4835 GHz)
Modulacijski nacin
FHSS (8irjenje s frekvenénim
preskakovanjem)
Zdruzljivi profili Bluetooth?
A2DP (Profil naprednega
distribuiranja zvoka)
AVRCP 1.3 (Avdio-video profil
z daljinskim upravljanjem)
Podprti kodeki
SBC (Kodiranje podpasov)
AAC (Napredno zvoc¢no kodiranje)
aptX (Kodek aptX)



1) Na dejanski obseg vplivajo dejavniki, kot so
fizi¢ne ovire med napravama, magnetna polja
okrog mikrovalovne pecice, stati¢na elektrika,
obcutljivost sprejema, delovanje antene,
operacijski sistem, aplikacija programske
opreme itd.

2) Obicajni profili Bluetooth oznaujejo namen
komuniciranja Bluetooth med napravami.

Radio FM
FM stereo, FM superheterodinski
sprejemnik
Antena
Zi¢na antena FM
Frekvenc¢ni pas
Model za ZDA:
87,5-108,0 MHz (v korakih po
100 kHz)
Drugi modeli:
87,5-108,0 MHz (v korakih po 50 kHz)

Razdelek z zvocniki
Zvoc¢niski sistem
Dvosmerni, Bass reflex
Zvoc¢niska enota
Globokotonec: 200 mm (7 % palcev),
stozcasti
Visokotonski zvo¢nik: 66 mm
(2 7% palcev), stoZéasti
Nazivna impedanca
6 ohmov

Splosno

Napajanje
Model za ZDA:
120 V pri izmeni¢nem toku, 60 Hz
Model za Mehiko:
127 V pri izmeni¢nem toku, 60 Hz
Modeli za Evropo in Rusijo:
220-240 V pri izmeni¢nem toku,
50/60 Hz
Modeli za Cile in Bolivijo:
220-240 V pri izmeni¢nem toku, 50 Hz
Drugi modeli:
120-240 V pri izmeni¢nem toku,
50/60 Hz

Poraba energije
110 W

Poraba energije (v na¢inu varc¢evanja
z energijo)
Za modele v Evropi in Rusiji:
0,5W (ko je moznost »BT STBY«
nastavljena na »OFF«)
6 W (ko je moznost »BT STBY«
nastavljena na »ON«)
Mere (d/$/g) (pribl.)
757 mm x 303 mm x 363 mm
(29 7% palcev x 12 palcev x 14 % palcev)
Teza (pribl.)
13,8 kg (30 funtov in 7 unc)
Prilozena dodatna oprema
Daljinski upravljalnik (1)
Bateriji R6 (velikosti AA) (2)
Zi¢na antena FM (1)

Oblika in tehni¢ni podatki se lahko
spremenijo brez obvestila.
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